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SECTION III. 

Du TRAVAIL DES PRISONNIERS DE GUERRE. 

Chapitre premier. 

Généralités. 

Article 27. 
Les belligérants pourront employer com- 

me travailleurs les prisonniens de guerre 
valides, selon leur grade et leurs aptitudes, 
à l'exception des officiers et assimilés. 

Toutefois, si des officiers ou assimilés 
demandent un travail qui leur convienne, 
celui-ci leur sera procuré dans la mesure du 
possible. 

Les sous-officiers prisonniers de guerre 
ne pourront être astreints qu'à des travaux 
de surveillance, à moins qu'ils ne fassent la 
demande expresse d'une occupation rémuné- 
ratrice. 

Les belligérants seront tenus de mettre, 
pendant toute la durée de la captivité, les 
prisonniers de guerre victimes d'accidents 
du travail au bénéfice des dispositions appli- 
cables aux travailleurs de même catégorie 
selon la législation de la Puissance déten- 
trice. En ce qui concerne les prisonniers de 
guerre auxquels ces dispositions légales ne 
pourraient être appliquées en raison de la 
législation de cette Puissance, celle-ci s'en- 
gage à recommander à son corps législatif 
coûtes mesures propres à indemniser équi- 
tablement les victimes. 

Chapitre 2. 

De l'organisation du travail. 

'Article 28. 
La Puissance détentrice assumera l'en- 

tière responsabilité de l'entretien, des soins, 
du traitement et du paiement des salaires 
des prisonniers de guerre travaillant pour le 
compte de particuliers. 

Article 29. 
Aucun prisonnier de guerre ne pourra 

être employé à des travaux auxquels il est 
physiquement inapte. 

SEKTION III. 

OlVi KRIGSFANGERNES ARBEJDE. 

Kapitel 1. 

Almindelige Bemærkninger. 

Artikel 27. 
De krigsførende kan anvende sunde 

Krigsfanger 홢 med Undtagelse af Offi- 
cerer og ligestillede 홢 som Arbejdere efter 
deres Tjenestegrad og Duelighed. 

Hvis Officerer og ligestillede anmoder 
om passende Arbejde, skal dette dog saa- 
vidt muligt skaffes dem. 

Fangne Underofficerer kan ikke tvinges 
til andet end Tilsynsføring, medmindre de 
udtrykkelig anmoder om en lønnet Be- 
skæftigelse. 

De krigsførende er pligtige under 
hele Fangenskabets Varighed at lade de 
Krigsfanger, der kommer til Skade under 
Arbejde, nyde godt af de Bestemmelser, 
der ifølge Lovgivningen hos den Magt, i 
hvis Fangenskab de er, gælder for Arbejdere 
af samme Kategori. Forsaavidt angaar de 
Krigsfanger, for hvis Vedkommende disse 
lovmæssige Bestemmelser som Følge af 
Lovgivningen hos nævnte Magt ikke kan 
komme til Anvendelse, forpligter denne 
.Magt sig til at anbefale sin lovgivende For- 
samling enhver Forholdsregel, der er egnet 
til at yde de tilskadekomne tilsvarende Er- 
statning. 

Kapitel 2. 

Om Organisation af Arbejdet. 

Artikel 28. 
Den Magt, i hvis Fangenskab Krigs- 

fangerne er, skal paatage sig det fulde 
Ansvar for deres Underhold, Pleje og Be- 
handling samt for Lønningsudbetaling til 
dem, der arbejder for privat Regning. 

Artikel 29. 
Ingen Krigsfange maa anvendes ved 

Arbejder, til hvilke han er fysisk uegnet. 


